CZ SHADOW 2 ACTION ENHANCEMENT KIT

A DIY Action Enhancement for Your CZ Shadow 2

Looking to close the gap between the double-action and single-action trigger
pulls on your CZ Shadow 2? The Apex Tactical CZ Shadow 2 Action
Enhancement Kit is made to trim down the difference between these two pulls,
allowing shooters to be more-consistent with their trigger pulls, thereby leading to
enhanced performance on the range. When used with the Carry Mainspring, the
double-action pull measures 6 pounds, while the single-action pull measures 4
pounds. If the Competition Mainspring is installed, the double-action pull drops to
5.5 pounds, while the single-action pull measures 3.5 pounds. Each Apex
Tactical Action Enhancement Kit includes direct replacement parts for the factory
hammer and sear. These precision-machined components are designed to
provide a clean trigger break in single-action combined with a smooth, stack-free
double-action pull that's consistent all the way through the firing process. Sear
and hammer engagement surfaces are matched, so no stoning is required for a
precision fit. This kit will not work in pistols equipped with the B series firing-pin
block.

Attributes

Name: CZ SHADOW 2 ACTION ENHANCEMENT KIT
Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC
Product no.: 100036152

Mfr. No.: 116-141

Finish: Blued

Make: CZ

Model: Shadow 2

Delivery weight: 0.04kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 140mm

UPC: 854263007838

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir das CZ Shadow 2 Action
Enhancement Kit

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des CZ Shadow 2 Action Enhancement Kits von Apex Tactical Specialties Inc.
Dieses Kit wurde entwickelt, um die Leistung lhres CZ Shadow 2 zu verbessern. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

®* Produktsicherheit: Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Kits sicher und in gutem Zustand sind, bevor Sie
mit der Installation beginnen.

®* Erinnerungen: Achten Sie auf Ruckrufmeldungen und Sicherheitswarnungen, die fir Ihr Produkt relevant
sein konnten.

® OnlineShopping: Wenn Sie das Produkt online gekauft haben, stellen Sie sicher, dass der Anbieter alle
Sicherheitsanforderungen erfullt.

* Besondere Verbraucherfokus: Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht fir Kinder oder andere geféahrdete
Gruppen zugénglich ist.

® EUKontaktstelle: Fur Sicherheitsanfragen sollten Sie sich an eine EUbasierte Kontaktstelle wenden.

® Schnelle Warnungen: Informieren Sie sich Uber unsichere Produkte Uber die EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® |nstallation: Stellen Sie sicher, dass Sie das Kit gemaR den Anweisungen installieren. Unsachgemalie
Installation kann zu Fehlfunktionen fihren.

¢ Uberpriifung: Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Kits und der installierten Teile.

® Sichere Handhabung: Behandeln Sie Ihre Waffe immer mit Vorsicht und beachten Sie die grundlegenden
Sicherheitsregeln beim Schiel3en.

® Verwendung von Munitionsarten: Verwenden Sie nur die empfohlenen Munitionsarten fur lhre CZ Shadow
2.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® Vorbereitung:
® Stellen Sie sicher, dass Sie in einem gut beleuchteten Bereich arbeiten.
® |egen Sie alle Teile des Kits und das erforderliche Werkzeug bereit.
® |nstallation:
® Entfernen Sie die Waffe aus dem Ladezustand.
* Befolgen Sie die spezifischen Anweisungen im Handbuch des Kits fiir die Installation der Teile.
® Uberpriifen Sie nach der Installation, ob alle Teile korrekt montiert sind.
® Nutzung:
® Testen Sie die Abzugsmechanik in einem sicheren Umfeld, bevor Sie auf dem Schiel3stand schief3en.
® Achten Sie auf Veranderungen im Abzugsverhalten und melden Sie UnregelméRigkeiten sofort.

Entsorgungsanweisungen
®* Umweltgerechte Entsorgung: Entsorgen Sie alle nicht mehr bendtigten Teile des Kits gemaR den ortlichen

Vorschriften fur Elektroschrott und gefahrliche Materialien.
® Recycling: Suchen Sie nach Mdéglichkeiten, um Teile des Kits zu recyceln, wenn madglich.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen und Unterstitzung beziglich des CZ Shadow 2 Action Enhancement Kits, wenden Sie
sich bitte an einen autorisierten Fachhandler oder die offizielle Webseite von Apex Tactical Specialties Inc.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und ordnungsgemafe Nutzung Ihrer Waffe von grof3ter Bedeutung sind.
Halten Sie sich an diese Richtlinien, um ein sicheres Schiel3erlebnis zu gewahrleisten.



CZ Shadow 2 Action Enhancement Kit Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the CZ Shadow 2 Action Enhancement Kit from Apex Tactical. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this document
carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that all safety protocols for handling firearms are followed at all times.
Always treat firearms as if they are loaded, even if they are not.

Only use this enhancement kit with compatible CZ Shadow 2 models.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the kit for any signs of wear or damage before each use.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use the kit only for its intended purpose: enhancing the trigger pull of the CZ Shadow 2.
Ensure the firearm is unloaded before beginning any installation or maintenance.

Wear appropriate safety gear, including eye protection, when working with firearms.

Follow all manufacturer instructions during installation to avoid potential hazards.

Do not attempt to modify or alter the kit components beyond the intended use.

Be aware of the potential for increased trigger sensitivity; practice safe handling and operation.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions



1. Prepare Your Workspace

® Ensure you have a clean, welllit area to work.
® Gather necessary tools, including a screwdriver and any other recommended tools.

2. Disassemble the Firearm

® Unload the firearm completely.
® Follow the manufacturer's instructions to disassemble the CZ Shadow 2.

3. Remove Factory Components

® Carefully remove the factory hammer and sear from the firearm.
® Set these components aside in a safe location.

4. Install Apex Tactical Components

® Take the replacement hammer and sear from the enhancement kit.
® |nstall the new components according to the provided instructions, ensuring a snug fit.

5. Reassemble the Firearm
® Once the new components are installed, reassemble the firearm following the manufacturer's
guidelines.
® Ensure all screws and parts are securely fastened.
6. Test the Trigger Pull
® With the firearm pointed in a safe direction, perform a function check to ensure proper operation of the

trigger.
® Verify that the doubleaction pull and singleaction pull are within the specified weight.

Usage Instructions
® Familiarize yourself with the new trigger pull characteristics before using the firearm in a live setting.

® Practice in a controlled environment to acclimate to the changes made by the enhancement kit.
® Always adhere to local laws and regulations regarding firearm usage.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of hazardous materials in regular trash. Check with local waste management for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the installation or use of the CZ Shadow 2 Action Enhancement Kit, please
contact the manufacturer directly. Ensure that you have your product information available for reference.

By following these safety instructions, you can enjoy enhanced performance while ensuring safe handling of your CZ
Shadow 2. Thank you for prioritizing safety and compliance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Mejora de Accion CZ Shadow 2

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Mejora de Accion Apex Tactical para tu CZ Shadow 2. Este producto esta disefiado para
mejorar la precisidn y consistencia de tus disparos. Sin embargo, es importante que sigas las instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el Kit de Mejora de Accion esté instalado correctamente. Una instalacion incorrecta puede
causar mal funcionamiento.

Siempre usa proteccion para los ojos y los oidos al disparar.

Mantén el arma descargada hasta que estés listo para usarla.

Nunca apuntas el arma a algo que no estés dispuesto a destruir.

Mantén el Kit y el arma fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros Potenciales:
® Riesgo de disparo accidental si el kit no esté instalado correctamente.
® Posibilidad de mal funcionamiento si se utiliza en pistolas no compatibles.
® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:
® Verifica que tu pistola sea compatible con el kit.
® Asegurate de que las piezas estén bien ajustadas y no presenten desgaste.
® Revisa el funcionamiento del arma después de la instalacion.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:
® Desmonta el arma siguiendo las instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que el arma esté descargada.
2. Instalacién:
® Retira el martillo y el desencadenador originales.
® |nstala las piezas de reemplazo del Kit de Mejora de Accidn segun las instrucciones incluidas.
® Asegurate de que todas las piezas encajen correctamente.
3. Verificacién:
® Monta nuevamente el arma y realiza una prueba de funcionamiento.
® Asegurate de que el disparo de doble accidn y el disparo de accion simple funcionen segun lo
especificado.
4. Uso:
® Practica en un entorno seguro y controlado.
* Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones de Eliminacion

® |os componentes del Kit de Mejora de Accidn deben eliminarse de acuerdo con las regulaciones locales
sobre desechos electrénicos y productos de armas.
® Consulta con las autoridades locales para obtener informacion sobre el reciclaje y la eliminacidn segura.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacion o asistencia, consulta el sitio web del fabricante o el manual del usuario para obtener
detalles sobre como contactar al servicio de atencion al cliente.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo te protege a ti, sino también a quienes te rodean. Disfruta
de tu experiencia de tiro de manera segura y responsable.






Guide de Sécurité pour le Kit d'Amélioration de
I'Action CZ Shadow 2

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit d’Amélioration de I'Action Apex Tactical pour votre CZ Shadow 2. Ce guide de sécurité a
pour but de vous informer sur I'utilisation sécurisée de ce produit, en respectant les lignes directrices de la
réglementation générale sur la sécurité des produits (GPSR) de I'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant
d'utiliser le produit.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du kit et des piéces de votre arme.

Ne laissez pas le kit & la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Consultez réguliérement la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur les rappels de produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisation correcte : Ce kit est congu pour améliorer le tir de votre CZ Shadow 2. Ne I'utilisez pas sur
d'autres modeéles ou marques.

® Vérification de I'arme : Avant d'installer le kit, assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée.

Installation : Suivez les instructions d'installation a la lettre pour éviter tout risque de dysfonctionnement.

* Test de sécurité : Aprés installation, testez le fonctionnement du kit dans un environnement sécurisé avant

une utilisation normale.
Surveillance des performances : Soyez attentif a tout changement dans le fonctionnement de I'arme aprés
l'installation du Kkit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.
® |isez toutes les instructions avant de commencer.

Installation :
® Retirez le ressort principal et les composants d'origine de votre CZ Shadow 2.

* |nstallez les piéces du kit d'amélioration de I'action Apex Tactical, y compris le marteau et le déclic.
® Assurezvous que toutes les piéces sont correctement placées et sécurisées.

Vérification :
® Avant de manipuler I'arme, vérifiez qu'elle est déchargée.
® Testez le tir en double action et en simple action pour vous assurer que le tir est fluide et conforme aux
spécifications.

Utilisation :

® Utilisez votre CZ Shadow 2 dans le respect des lois et réglements locaux concernant les armes a feu.
®* Ne dépassez pas les limites de sécurité recommandées lors de I'utilisation de I'arme.

Instructions d'Elimination

® Eliminez les piéces de remplacement usées ou endommagées conformément aux réglementations locales sur

les déchets dangereux.

®* Ne jetez pas les pieces dans la nature ou dans des lieux non autorisés.
® Consultez les autorités locales pour des recommandations sur I'élimination appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié. Assurezvous de conserver toutes les informations d'achat et de garantie pour référence future.

En suivant ce guide de sécurité, vous contribuerez a assurer votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de
votre Kit d’/Amélioration de I'Action CZ Shadow 2. Restez toujours vigilant et informé sur les meilleures pratiques de

Sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Miglioramento dell'Azione Apex Tactical per CZ
Shadow 2

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Miglioramento dell'’Azione Apex Tactical per CZ Shadow 2. Questo prodotto &
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro, riducendo il divario tra i tiri a doppia azione e a singola azione. E
fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un‘esperienza di tiro sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere completamente le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza sempre il prodotto in conformita con le leggi locali e nazionali.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnala immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il Kit di Miglioramento dell'Azione se non sei un tiratore esperto o se non hai ricevuto un
adeguato addestramento.

Assicurati che la pistola sia scarica prima di effettuare qualsiasi modifica o installazione.

Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare malfunzionamenti.

Non tentare di modificare ulteriormente il prodotto o di utilizzarlo in modo non conforme alle istruzioni.
Non utilizzare il prodotto in pistole dotate di blocco del percussore della serie B.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® Trova un'area di lavoro pulita e ben illuminata.

Installazione:
® Rimuovi la pistola dalla custodia e assicurati che sia scarica.
® Segqui le istruzioni specifiche fornite con il kit per sostituire il martello e il grilletto di fabbrica.
® Assicurati che tutte le parti siano installate correttamente e che non ci siano componenti allentati.

Controllo Postinstallazione:

® Dopo l'installazione, verifica che il grilletto funzioni correttamente in entrambe le modalita di azione.
® Effettua un test di funzionamento in un'area sicura e controllata.

Uso:

® Utilizza sempre la pistola in un ambiente appropriato e sicuro.
® Segqui le pratiche di sicurezza standard per il tiro, inclusa la protezione per gli occhi e le orecchie.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento

Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile. Segui le normative locali per il recupero e lo smaltimento dei
rifiuti.

Se il prodotto ¢ difettoso o non piu utilizzabile, contatta un centro di recupero autorizzato per il corretto
smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, ti invitiamo a contattare il produttore tramite i canali ufficiali. Assicurati di avere
a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, puoi massimizzare le prestazioni del tuo Kit di Miglioramento
dell'Azione Apex Tactical per CZ Shadow 2 e garantire un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente. Assicurati di
rimanere aggiornato su eventuali avvisi di sicurezza o richiami attraverso le piattaforme ufficiali.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Ulepszania
Akcji CZ Shadow 2

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Ulepszania Akcji CZ Shadow 2 od Apex Tactical Specialties Inc. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpieczenstwa i prawidtowego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi informacjami, aby zminimalizowac ryzyko i zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczeristwo.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku w pistoletach CZ Shadow 2. Uzycie go w innych modelach
moze prowadzi¢ do uszkodzenia lub obrazen.

® Zestaw nie jest przeznaczony dla dzieci. Przechowuj go w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z instrukcjg obstugi pistoletu CZ Shadow 2 oraz ze wszystkimi lokalnymi
przepisami dotyczacymi broni palnej.

® Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa dotyczacych broni palnej, w tym przechowywania, transportu i
uzytkowania.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany przed rozpoczeciem instalacji zestawu.
Sprawdz, czy wszystkie czesci zestawu sg obecne i w dobrym stanie przed uzyciem.
Uzywaj tylko oryginalnych czesci Apex Tactical do wymiany w swoim pistoletu.

Nie dokonuj zadnych modyfikacji poza tymi opisanymi w instrukcji.

W razie watpliwosci skonsultuj sie z wykwalifikowanym specjalistg lub serwisem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalaciji:

® Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym Srubokret i klucz imbusowy.

2. Instalacja:

Zdejmij zamek z pistoletu, postepujac zgodnie z instrukcjg obstugi.

Wymien sprezyne gtdwna na sprezyne Carry lub Competition, zgodnie z preferencjami.
Zainstaluj nowe czesci zamienne do miotka i zadzioru zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg prawidtowo zamocowane i nie ma luzow.

3. Testowanie:

® Po zakonczeniu instalacji przeprowadz testy na sucho, aby upewni¢ sie, ze pistolet dziata prawidtowo.
® Sprawdz pociggniecie spustu w trybie doubleaction i singleaction, aby upewni¢ sie, ze réznice sg
zgodne z opisem.

4. Uzytkowanie:

® Korzystaj z pistoletu zgodnie z jego przeznaczeniem oraz przestrzegaj zasad bezpieczenstwa.
® Regularnie sprawdzaj stan zestawu i wymieniaj czesci, gdy zajdzie taka potrzeba.

Instrukcje Utylizacji

* W przypadku, gdy zestaw stanie sie nieuzyteczny lub uszkodzony, nalezy go zutylizowac zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi odpaddéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj czesci zestawu do zwyktego kosza na Smieci. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyskaé
informacje o prawidtowej utylizacji.



Informacje Kontaktowe

W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem Apex Tactical
Specialties Inc. lub odwiedz ich strone internetowa.

Podsumowanie

Zestaw Ulepszania Akcji CZ Shadow 2 jest zaprojektowany z mysla o poprawie wydajnosci strzelania i zapewnieniu
lepszej kontroli nad pociggnieciami spustu. Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢
bezpieczenstwo i prawidtowe uzytkowanie produktu. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych treningéw na
strzelnicy!



CZ Shadow 2 Action Enhancement Kit Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa CZ Shadow 2 Action Enhancement Kitin k&yttéohjeeseen. Tdma opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen kayttéa ja noudata kaikkia
turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on kayttokelpoinen ennen kayttéa. Tarkista, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

limoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta vain valmistajan suosittelemia osia ja lisdvarusteita.
Varmista, ettd asennat tuotteen oikein ja seuraat ohjeita tarkasti.
Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen kunnosta tai toimivuudesta.
Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

Asennus ja kayttéohjeet

Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.
Varmista, ettd tydskentelet puhtaassa ja hyvin valaistussa ymparistdssa.
Asennusohjeet:

® [rrota vanha osa huolellisesti.

® Asenna uusi osa seuraamalla mukana tulevia ohjeita.

® Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti.
® Kayttdohjeet:
® Testaa tuotteen toiminta turvallisessa ymparistéssa ennen varsinaista kayttoa.
® Varmista, ettd kaikki sdadot ovat kohdallaan ennen ammuntaa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaan.

* Ala heita tuotetta tavallisen jatteen sekaan.
® Ota yhteytta paikallisiin kierratyspalveluihin saadaksesi ohjeita.

Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaéan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli
ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata kaikkia ohjeita ja ole varovainen tuotteen kaytossa.



Sakerhetsinstruktioner for CZ Shadow 2 Action
Enhancement Kit

Introduktion

Tack for att du valt CZ Shadow 2 Action Enhancement Kit fran Apex Tactical Specialties Inc. Detta kit ar utformat for
att forbattra avtryckets prestanda pa din CZ Shadow 2. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvéandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra personer som inte ar utbildade i séker hantering av vapen.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att produkten ar kompatibel med din CZ Shadow 2 innan installation.
Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd vid anvandning av vapen.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra.

Se till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller underhaller produkten.

Folj alltid sakerhetsprotokoll for hantering av vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar oladdat och séakert.
® Samla nédvandiga verktyg for installationen.

2. Demontering av vapnet:
® F4lj tillverkarens anvisningar for att demontera din CZ Shadow 2.
3. Installation av Apex Tactical Action Enhancement Kit:
® Ta bort de befintliga delarna (hammare och sear) enligt tillverkarens instruktioner.
* |nstallera de nya delarna fran Apex Tactical Action Enhancement Kit.
® Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade och fungerar som de ska.
4. Montering av vapnet:
® Satt ihop vapnet igen enligt tillverkarens anvisningar.

5. Testa avtrycket:

® |nnan du anvander vapnet i skarpt lage, testa avtrycket for att sékerstélla att det fungerar korrekt.

Anvandning
® Anvand vapnet endast pa en saker och godkand skjutbana.

® Folj alltid séakerhetsreglerna for skjutbanan.
® Var medveten om din omgivning och andra skyttars sékerhet.

Avfallshantering



® Kassera eventuella forpackningar och oanvanda delar pa ett miljovanligt sétt.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av elektroniska komponenter och vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation for ytterligare support
Vid fragor eller behov av support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens webbplats fér mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en sdker anvandning av CZ Shadow 2 Action
Enhancement Kit.



Navod k bezpe€nému pouzivani sady pro vylepseni
akce CZ Shadow 2

Uvod

Deékujeme, Ze jste si zakoupili sadu pro vylepSeni akce CZ Shadow 2 od spolecnosti Apex Tactical Specialties Inc.
Tento dokument poskytuje dllezité informace o bezpeéném pouZivani a instalaci produktu, aby se zajistila vase
bezpec€nost a bezpe€nost ostatnich. Dodrzujte prosim vSechny pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé pfectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, obratte se na kvalifikovaného odbornika.
Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred instalaci se ujistéte, Ze je zbran zcela vybita.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice béhem instalace.

Dbejte na to, aby vSechny soucésti byly spravné nainstalovany a zajistény.

Neprovéadéjte Upravy produktu, které nejsou uvedeny v tomto navodu.

Pokud se vyskytnou jakékoli problémy béhem pouzivani, pfestante produkt pouzivat a vyhledejte odbornou
pomoc.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava zbrané:

® Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybitd a bezpecné uloZena.
® Qdstrante vSechny zasobniky a zkontrolujte komoru.

2. Instalace sady pro vylepSeni akce:

® Postupuijte podle pokynd dodanych se sadou.

* \Vyméiite tovarni kladivo a spoust’ za dily dodané v sadé.

® Zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty spravné usazeny a zajistény.
3. Pouziti zbrané:

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte funkénost spousté a kladiva.

® Dbejte na bezpecnostni pravidla pfi stfelbé.

® Udrzujte zbran v Cistoté a pravidelné ji kontrolujte.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte vSechny soucésti pro zndmky opotrebeni.
® V pfipadé poSkozeni nebo opotfebeni vyménite soucasti za nové.

Pokyny pro likvidaci

® Po skonceni zivotnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Zajistéte, aby byly vSechny soucasti zlikvidovany bezpecné, aby nedoslo k ohroZeni ostatnich.

Kontakt pro dalSi podporu

® V pfipadé dotazil nebo obav ohledné& bezpecénosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce.



Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpeéné pouzivani sady pro vylepseni akce CZ Shadow 2 a minimalizujete
riziko Grazt nebo poskozeni. Dékujeme za vasi pozornost a bezpeéné pouzivani.



